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Анотація

Навчальний посібник спрямований на розвиток професійної мовленнєвої
компетенції майбутніх фахівців у галузі міжнародного права та міжнародних
відносин. Структура видання поєднує вивчення ключових галузей права
(контрактне, деліктне, кримінальне, корпоративне, міжнародне тощо) з
інтенсивним тренінгом комунікативних навичок. Особливу увагу зосереджено
на інструментарії юридичного консультування, дотриманні мовленнєвого
етикету в професійному середовищі, техніках ведення переговорів та
майстерності переконання. Структурно посібник доповнений спеціалізованим
блоком «мовних конструкторів» (дискурсивні маркери, юридична латина,
граматичні ресурси), що допомагає здобувачам опанувати англійську мову як
ефективний інструмент професійної діяльності.   

Призначений для здобувачів вищої освіти першого (бакалаврського) рівня
галузі знань «Міжнародні відносини» за спеціальностями «Міжнародні
відносини, суспільні комунікації та регіональні студії» та «Міжнародне право».
Матеріали посібника можуть бути успішно інтегровані у практику фахівців у
галузі права, наукову роботу аспірантів і викладацьку діяльність. Завдяки
чіткій структурі видання сприяє самостійному опануванню юридичної
англійської мови, що робить його універсальним ресурсом для подальшого
професійного розвитку.
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